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INSTRUKCJA OBSŁUGI
ПОСІБНИК КОРИСТУВАЧА



KASUTUSJUHEND 

 

 

Lugupeetud ostja! 

 

Täname Teid mobiilitelefoni NOUS Helper Flip valiku eest. 

 

Kõik kaubamärgi NOUS seadmed on välja töötatud ja valmistatud uusimate tehnoloogiate järgides, 

mis tagavad kaasaaegse kvaliteedi standartidele täielikku vastavust. 

 

Kogu TM NOUS tehnika enne müügi jõudmist läbib testimist, mis on selle usaldusväärse töö 

lisagarantii tunnistamiseks pikkade aastate jooksul kasutustingimuste ja turvameetmete järgimise 

tingimusel. 

 

 TÄHELEPANU! Soovitame hoolikalt tutvuda selles kasutusjuhendis toodud infoga ning 

järgida selles kasutusjuhendis nimetatud soovitusi enne toode kasutusele võttu. 

 

Soovitame seda juhendit alles hoida toode kogu eluea jooksul. 

 

Siiski tuleb mõista, et kasutusjuhend ei kirjelda absoluutselt kõiki olukordi, mis võivad tekkida 

mobiiltelefonitöö käigus. Käesolevas kasutusjuhendis kirjeldamata tõsisemate probleemide 

tekkimise korral, või kui on vaja täiendavat teavet, pöörduge NOUS toodete teeninduskeskuse 

poole. 

 

TM NOUS teeb pidevalt tööd oma toodete parandamiseks ja seoses sellega jätab endale õiguse teha 

muudatusi, mis ei puuduta juhtimise põhimõtteid (toote kujundust, komplekteerimist, disaini ja 

varustust, riist- või tarkvara, nii ka kasutusjuhendi sisu), tarbijat teavitamata. Kõik võimalikud 

muudatused on suunatud üksnes toote parandamisele ja uuendamisele. 

 

Seadme kõikide funktsioonide kasutamiseks ja eluea pikendamiseks järgige käesolevas juhendis 

toodud soovitusi. See kasutusjuhend annab teavet toote tehniliste omaduste, selle peamiste 

funktsioonide, juhtimise elementide, kasutamise reeglite turvameetmete loetelu kohta. 

 

Tootja ei võta endale vastutust võimalike kahjude eest, mis on põhjustatud tootele väärkasutamise 

tulemusena, või toode mittesihipärasel kasutamisel. 

 

TÄHELEPANU! Käesolevas kasutamisjuhendis toodud toode kasutamisreeglite mittejärgimine 

võib toodet kahjustada, esile kutsuda tõrkeid selle töös, või toode riknemist, ja selle 

garantiiremondist loobumist. 

 

KOMPLEKTSUS 

 

Mobiiltelefon ...................... 1 tk.  

Akupatarei .......................... 1 tk.  

Akulaadija .......................... 1 tk.  

Kasutusjuhend .................... 1 tk.  

Garantiitalong ..................... 1 tk. 

 

 

 

Märkus: Tootja jätab endale õiguse muuta toode komplektaktsiooni ilma ette teatamata, juhul kui 

see ei takista kasutamist toode kasutamist  toode põhieesmärgil. 

 

 

 

 



 

 

 

MUDELI SPETSIFIKATSIOONID 

SIM-kaartide arv Kaks 

Sidestandard GSM 850/900/1800/1900 

Sõnumid Tekstsõnumid (SMS), multimeedia (MMS) 

Ekraan 2.4 " TFT, 240 x 320 pikslit 

Mälu Integreeritud 32MB, microSD-kaartide tugi   (kuni 32GB) 

Kaamera 0.3 Mp 

Aku Laetav Liitium-ioon, 1000 mah 

Traadita sidetehnoloogia Bluetooth 3.0 

Failiformaatide tugi: MP3, AAC, 3GP -, JPG -, TXT - 

Lisafunktsioonid SOS,FM-raadio, MP3, taskulamp, diktofon, kalender, taimer 

Mõõdud: 117.3х65.2х12.4 mm 

Kaal  96 g. 

 

   Joon. 1 

1. Kaamera 

2. Taskulamp 

3. Jutukõlar 

4. Ekraan 

5. Hädaabi väljakutsumisklahv "SOS" 

6. Taskulambi sisse-/väljalülitamise nupp 

7. Sirvimisklahv 

8. Vasak nupp/ Kõne nupp 

9. Klahvistik  

10.Režiimide FM 

11.Parem nupp / Kõne lõpetamine/Toideklaviatuur  

12..# klahv / režiimide vahetamine 

13. Micro-USB ühenduspesa aku laadimiseks 

14. 3,5 mm mini jack pesa kõrvaklappide ühendamiseks 

15. Peamine kõlar 

 

Märkus: toote kujundus võib erineda käesolevas juhendis toodud joonistest. 



 

TÖÖKS ETTEVALMISTAMINE. SIM-KAARDI JA MÄLUKAARDI PAIGALDAMINE 

 

Mobiiltelefon NOUS Helper Flip võimaldab kasutada kahte SIM - kaarti üheaegselt. Teie saate 

kasutada mobiilside standardi GSM 850/900/1800/1900 SIM - kaardid erinevatest operaatoritest 

erinevate numbritega. SIM - kaartidel on salvestatud teave, mis on vajalik telefoni mobiilside 

operaatorite võrkude ühendamiseks, isiklikud andmed, PIN / PUK-koodid, telefoniraamatu kirjed, 

sõnumid ja muud operaatorite teenuste seaded. 

 

TÄHELEPANU! Seadmel on üks raadio moodul. Kui te helistate või saadate / võtate vastu 

sõnumid,  kasutate mobiilset Internetti ühe SIM kaardiga, siis teine SIM kaart ei ole sideteenusteks 

kättesaadav. 

 

TÄHELEPANU! Ärge painutage ega kriimustage SIM-kaarti. Ärge jätke teie SIM-kaardi staatilise 

pingele, vältige kokkupuudet vee või mustusega. Enne SIM-kaardi, mälukaardi või aku 

paigaldamist veenduge, et telefon on välja lülitatud ja laadija on lahti ühendatud. Juhul kui telefon 

on sisse lülitatud, selle väljalülitamiseks vajutage toitenuppu ja hoidke seda all. 

Kui telefon on ühendatud laadijaga - võtke laadija lahti. 

Vastasel korral võib kahjustada telefoni. 

 

- Eemaldage kaas.  

- Tõmmake aku. 

- Paigaldage SIM1- ja / või SIM2-kaardid (operatoorilogoga ülespoole) neile mõeldud pesadesse 

(SIM1-ja SIM2-kaardipessa vastavalt) nii, et nende metallist kontaktid oleksid suunatud allapoole, 

nagu on näidatud joonisel 2. 

- Lükake mälukaart microSD-pesa sisse. Lükake kaart pesa sisse, kaart tuleb paigutada logo enda 

poole, suunates kontaktid pesa sisse nagu on näidatud joonisel. 2.  Ei ole soovitatav mälukaarti 

paigaldada nurga all. 

- Paigaldage aku nii, et selle metallist kontaktid langeksid kokku kontaktiga telefonikorpusel. 

- Sulgege kaas ja keerake kruvi kinni.  

Aku, SIM-kaardi, mälukaardi  väljavõtmine toimub vastupidises järjekorras. 

 

TÄHELEPANU! Mälukaart ei kuulu tootekomplekti ning seda müüakse eraldi. Toode toetab 

mälukaarte mälumahuga kuni 32 Gb. 

Mälukaart võimaldab laiendada telefonimälu ja annab rohkem võimalusi kasutada kõiki telefoni 

funktsioone (nagu Multimeedia, Internet, Kontaktid, Kaamera jne). Teil on võimalik kuulata MP3 

heli-faile, vaadata 3GP video-faile või pilte, salvestada FM-raadio eetreid, paigaldada täiendavaid 

lugusid. 

       Joon. 2 



 

 

SIM1- või SIM2-pessa on keelatud paigaldada: 

- SIM-kaarti vales asendis (mis erineb juhiste Joonisel 2 toodust) 

- Äralõigatud või kahjustatud SIM-kaarti. 

Soovituste mittejärgimine võib tuua SIM pesade või muude korpuse elementide kahjustamist ning 

toode garantiiteenidusest keeldumist. 

 

 

AKU LAADIMINE 

 

Enne akupatarei laadimist lugege tähelepanelikult läbi jagu „Kasutamisreeglid". 

Enne esimest toote kasutamist on soovitatav aku täis laadida. 

Ühendage laadija 220V vooluvõrku ja ühendage micro-USB vastavasse pessa telefonikorpusel. 

Laadimise ajal aktiveeritakse seadme ekraanil laadimise staatuse ikoon, mis annab teada laadimise 

protsessi edukast algusest. 

Soovitatav on mitte välja lülitada telefon vooluvõrgust, niikaua kuni aku ei ole täiesti laetud. 

 

   

Märkus: Aku pikaajalise töövõime säilitamiseks ja selle eluea pikendamiseks järgige järgmised 

juhised: 

- Enne telefoni esimest kasutamist on soovitatav aku täis laadida 8-12 tundi pideva laadimise 

jooksul. 

- Ärge laadige telefoni aku kõrgel temperatuuril. 

- Ei tohi juurdelaadida telefoni pidevalt. 

- Juhul kui Te ei kasuta telefoni pikka aja jooksul, laadige akut vähemalt üks kord kahe nädala 

jooksul. Ärke oodake aku täielikku tühjaks saamist. 

 

TOODE SISSE- JA VÄLJALÜLITAMINE 

Enne telefoni esimest sisselülitamist lugege tähelepanelikult läbi teemat „Kasutamisreeglid". 

Vajutage ja hoidke all Toite telefon lülitub sisse, ekraanil kuvatakse tervituspilt. 

Vajadusel sisestage SIM-kaartide PIN-koodid ja vajutage „ Vasak nupp “ või kesk-klahvile. PIN-

koodi Te saate oma mobiilsidevõrguoperaatorilt. 

Märkus: Kui telefon on puhkerežiimil, siis piisab selle aktiveerimiseks suvalisele klahvile 

lühiajalist vajutamist. 

Telefoni väljalülitamiseks vajutage ja hoidke all Toite- / Kõne lõpetamise nuppu  5 sekundi jooksul. 

 

Märkus: Aku madala laengu puhul, saab telefon välja lülituda automaatselt pärast kasutajale 

sellekohase sõnumi saatmist kas vastava helisignaaliga ja / või teatega ekraanil. Sellisel juhul 

lähevad kõik salvestamata andmed kaotsi. 

Tähelepanu! Telefoni sisse-ja väljalülitamine võib võtta aega. 

 

TELEFONI MENÜÜ 

 

Telefoni peamenüü juurdepääsu jaoks vajutage vasakut nuppu või juhtklahvi. 

Põhimenüü koosneb järgmistest osadest: 

 

• Sõnum 

• Telefoniraamat 

•  SOS 

• Kõnede ajalugu 

• Konfigureerimine 

• Märkmik 

• Multimeedia 

• Kaamera 

• Helimängija 



 

 

VÕIMALIKUD PROBLEEMID JA NENDE LAHENDAMISVIISID 

 

Järgmised soovitused aitavad Teil kiiresti lahendada mõned telefoniga tekkinud probleemid 

iseseisvalt. 

Juhul kui probleem ei ole lahendatud, pöörduge NOUS teeninduskeskusesse. 

Kontrollige, et aku oleks piisavalt laetud, kas probleem jääb alles pärast seadme taaskäivitamist 

(väljalülitamist ja SIM-kaardi ja SD-mälukaardi väljavõtmist ja seadme sisselülitamist). 

Proovige taastada telefoni tehaseseaded läbi „Seaded-Seadmete taastamine“ menüü (vaikimisi 

parool - 1122). 

Mälukaardi probleemid. Tavaliselt tekkivad sellised probleemid mälukaardi rikke korral. 

Sellepärast kontrollige kõigepealt andmekandja funktsioneerimist teises seadmes. 

Soovitame ka - eemalda ja uuesti sisestada mälukaart pessa, et kontrollida, kas kaart on sisestatud 

telefoni pessa (vt Joonis.2), taaskäivitada telefon. 

Telefon ei lülitu sisse. Kontrollige aku, taasühendage laadija ja oodake vähemalt 10 minutit. 

Vajutage ja hoidke all sisse / välja lülitamise nuppu mitte vähem kui 5 sekundit. 

Juhul kui seade ei käivitu, pöörduge NOUS teeninduskeskusesse. 

Aku tühjeneb kiiresti. Akupatarei suurenenud kulu põhjusteks võivad olla - väliskeskkonna madal 

temperatuur, mediaprogrammide ja ekraani heleduse aktiivne kasutamine, mobiilsideoperaatoride 

mobiilsidemastideni suur kaugus või madal mobiilsidesignaal.. 

Aku ei lae. Kontrollige laadija ühendust vooluvõrku. Kasutage ainult laadija telefoni 

müügikomplektist. 

On võimatu teostada kõne. See probleem võib olla põhjustatud mobiilside nõrga signaaliga, võrgu 

ülekoormusega, valesti sisestatud abonendi numbriga, aktiveeritud kõne keelamisfunktsiooniga, 

vahendite puudumisega helistaja kontol, halva SIM - kaardi kontaktiga telefoni pesadega, SIM-

kaardi probleemiga. Proovige muuta asukohta, kontrollige signaali tugevust, kontrollige bilanssi 

arvel, taaskäivitage telefon SIM - kaardi ja aku väljavõtmisega, taastage telefoni tehasesätted. 

Pöörduge NOUS teeninduskeskusesse. 

Halvasti on kuulda helistaja. Kõne ajal vajutage nuppu „Üles“  helitugevuse suurendamiseks. 

Seadistage profiilide reguleerimises mugav helitugevuse kõne ajal. Kontrollige mobiilsidevõrgu 

signaali tugevust.  

 

TELEFONISÄTETE RESET 

 

Tehase seadete taastamine (riistvara reset). 

Avage Menüü- „Seaded-Seadete taastamine“. Sisestage telefoni parool. 

Vaikimisi on telefoni parooliks seadistatud 1122. 

 

TÄHELEPANU! Kõik isikuandmed ja isiklikud seaded kustutatakse telefonist. Ennem kui teha 

telefonisätete reset’i ärge unustage  teha Teile vajalikku teave ja failide backup’i. Telefonisätete 

reset’i puhul  mälukaardil asuv info ei kustutata. 

 

LAADIJA JA AKUPATAREI KASUTAMISREEGLID 

 

Laadija ja / või akukomplekt tuleb kasutada otstarbekohaselt. 

Ei tohi lahti võtta, muuta või kuumutada laadijat ja / või akut, aga samuti ka põhjustada lühist nende 

kontaktidel. 

Ei ole lubatud ära lõigata, kahjustada, ära muuta laadija või USB-kaablit, samuti aga pigistada neid, 

või panna nende peale raskeid esemeid. Kõik need tegevused võivad põhjustada lühist ja põhjustada 

tulekahju või elektrilöögi. 

Kasutage ainult selle telefoniga kasutamiseks ettenähtud akut ja laadijat. Kasutamine mis tahes 

muid komponente, lisaseadmeid ja-tarvikuid, v.a tootja poolt antud toode jaoks soovitatuid, võib 

põhjustada häireid toode töös, rikkeid, kahjusid, ja turvariski eelkõige toode ja selle omaniku jaoks. 

Ärge kasutage telefoni laadimiseks vigastatud juhtmeid või pistikuid, aga samuti ka fikseerimata 

pistikupesasid. 



Keelatud on kasutada akut või laadijat niisketes tingimustes, puudutada neid märgade kätega või 

panna neid vette. 

On keelatud lahti ühendada laadija pistikupesast, hoides seda toitejuhe kaudu. 

Ärge painutage toitejuhet. 

Vältige aku otsese päikesevalgusega kokkupuudet. 

Keelatud on kahjustatud akupatarei kasutamine. Akupatarei lekkimise korral vältige elektrolüütide 

kokkupuudet naha ja silmadega. Kui kokkupuude on juhtunud, peske kahjustatud ala on piisava vee 

kogusega ja pöörduge viivitamatult arsti poole. 

Ärge asetage akut ja / või telefoni kõtteseadmete sisse või pinnale 

(radiaatorite, köögipliitide ja mikrolaineahjude). Tugeval kuumutamisel aku võib plahvatada. 

Akul on parem jõudlus normaalsel toatemperatuuril (20 ± 5) ° C. 

Aku tööjõudlus oluliselt väheneb temperatuuril alla 0 ° C. 

Ärge lubage akul maha kukkuda, samuti akule märkimisväärsete mehaaniliste ja elektrienergia 

mõjude tekkimist, mis võivad kahjustada tema korpust.  See võib põhjustada elektrolüütide lekkeid 

ja põhjustada vigastusi, toode kahjustamist või plahvatust. 

Pöörake tähelepanu akul ja toodel märgistatud polaarsusele, et tagada õige kasutamine. 

Puhastage aku kontaktid puhta kuiva lapiga, juhul kui nad on mustaks läinud. Pärast pikemaajalist 

hoidmist võib osutada vajalikuks korduv akupatarei täis-ja tühjakslaadimine maksimaalse jõudluse 

saavutamiseni. 

Eemaldage aku toodest, juhul kui seda ei kasuta ning hoidke aku puhtas ja kuivas, lastele 

kättesaamatus kohas. 

Laadige telefoni on hästi ventileeritavas ruumis, tuleohtlike ja plahvatusohtlike esemete või ainete 

eemal . 

Ärge ühendage laadija on telefoniga, kui selles pole akut. Ärge eemaldage telefonist aku laadimise 

ajal. Ärge katke telefoni laadimise ajal - see võib põhjustada toode ülekuumenemist ja sellest 

tulekahju tekkimist. 

Aku jäätmekäitlus toimub vastavalt  kohalike õigusaktide ja aku tootja juhiste nõuetele. Keelatud on 

aku hävitada põletamise teel. 

Kindlasti visake aku välja. Andmed liitium-ioonakude akude utiliseerimise kohta on võimalik saada 

lähemas spetsialiseeritud hoolduskeskuses. 

Märkus: Seadme tootja jätab endale õiguse seadme akuga komplekteemise õiguse, millel on 

eelpool mainitust erinevad omadused. 

 

TELEFONI KASUTAMISREEGLID 

 

Vältige toode vette ja kemikaalide sattumist. 

Teie mobiiltelefon on valmistatud korpuses koos spetsiaalse kaitse niiskuse sattumise vastu. Siiski 

aga tuleb vältida pikki kontaktide veega, telefoni peale/sisse niiskuse sattumist. Niiskus ja mistahes 

liiki vedelikud võivad kahjustada telefoni elektri skeemid või muud selle olulised osad. 

Ärge jätke oma telefon otsese päikesevalguse kestva mõju eest. 

Ärge hoidke telefoni magneetvälja allikate kõrval. Magnetväljade mõju võib põhjustada telefoni 

talitlushäireid või aku hakkab tühjaks saama, aga samuti ka elektroonskeemide riket. 

Garantii ei laiene vigastustele või rikketele, mis on põhjustatud ebaõigest seadme kasutamisest. 

Te peate järgima kõiki mobiiltelefoni kasutustingimusi lennukites, haiglates ja teistes kohtades, kus 

seatud piirangud mobiilside kasutatamiseks takistuste loomise teel sellele tundliku riistvara jaoks. 

Lülitage telefon välja nendes kohtades, kus selle kasutamine on keelatud või ei ole soovitatav. 

On keelatud kasutada telefoni elektrooniliste seadmete läheduses.  Enamik elektroonilisi seadmeid 

kiirgavad raadiosignaale. Telefon võib tekitada häireid nende töös. 

Transpordivahendi juhtimise ajal järgige liiklusohutuse ja mobiiltelefoni kasutamise sõidu ajal 

reegleid. Sõidu ajal ärke hoidke telefoni kätes või parkige auto liikluseeskirjade järgides kõne ajal. 

Kasutage „käed vabad“ (hands free) peakomplekti. Telefoni asukoht turvapadja leviulatuses võib 

põhjustada vigastusi selle töötamise korral. 

Järgige kõiki mobiiltelefoni kasutamiseeskirju ja -soovitusi bensiinijaamade, küteladude, keemiliste 

tööstuste või plahvatusohtlikes piirkondade ja teiste kohtade lähedal , kus võidakse hoida 

kergestisüttivaid materjale. 



Ärge võtke telefoni märgade kätega laadimise ajal. See võib põhjustada elektrilöögi ning telefoni 

ära rikkuda. Ärge kasutage toodet vihma all või kõrge õhuniiskusega ruumides. 

Hoidke telefoni lastele kättesaamatus kohas. 

Oma kuulmise kaitseks ärge kasutage kõrget helitaset pikka aega vältel. Juhul kui valjuhääldi on 

aktiveeritud olge ettevaatlik hoides telefon lähedal kõrva ääres. 

Telefon on varustatud heli- ja videosalvestuse funktsioonidega, mida tuleb kasutada kehtivate 

õigusaktide nõuete kooskõlas . 

Ei ole soovitatav lubada telefoni sattumist löökide, kõrge temperatuuri ja surve toimele- see võib 

põhjustada häireid toode töös või tulekahju tekkimist. 

Ettevaatlikult võtke välja/paigaldage SIM-kaarti ja mälukaardid. Ärge eemaldage kaarti jutu ajal, 

andmete edastamisel ja saamisel, kuna see võib põhjustada kaardi või seadme kahjustamist. 

Ärge unustage teha varukoopiaid või salvestada kirjalikus vormis kogu olulist informatsiooni, mis 

on talletatud telefoni. 

 

TEHNILINE TUGI 

 

Täpsem teave teeninduskeskuste aadresside, töö kellaaja kohta, seadmete üleandmise kohta, on 

kättesaadav veebilehel http://nous.technology/. 



http://nous.technology/ .

HELPER 

FLIP


